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SICHERHEITSWEISUNGEN

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Produkt laufend verwendet
und dienen zur Kennzei chnung von Warnungen und wichtigen Informationen. Esist dul3erst wichtig, diese
zu lesen und vollsténdig zu verstehen.

WARNUNG! Die Nichtbeachtung angegebener Anweisungen kann zu Personenschaden
bzw. Schaden an dem Geréat oder Fehlfunktionen fuhren (schwarzes Symbol im gelben
Dreieck mit schwarzer Umrandung).

ANWEISUNG! Diese MaRnahmen sollten nur wie beschrieben durchgefihrt werden. Die
Nichtbeachtung der vorgeschriebenen MalRnahmen kann zu Personenschaden bzw.
Schaden an dem Gerat fuhren (weifes Symbol auf blauem Kreis mit wei3er Umrandung).

nie und unter keinen Umstanden vornehmen. Die Nichtbeachtung kann zu Personenschaden
bzw. Schaden an dem Gerat fuhren (schwarzes Symbol mit rotem Kreis und rotem

VERBOTEN! Diese Handlungen sollten unterlassen werden. Diese Handlungen dirfen Sie
® Schragstrich).

Mein autorisierter Pride Fachhandler ist:

Name:

Adresse;

Tel.Nummer:

Kaufdatum:

Fachhandler

Copyright © 2012
Pride Mobility Products Corporation
INFMANU2879/Rev B/October 2012
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Diese Bedienungsanleitung beruht auf den neuesten techni schen und produktbezogenen Informationen, diezur Zeit
der Herausgabe zur Verfligung standen. Wir behalten uns das Recht vor, ggf. Anderungen vorzunehmen.
Produkténderungen konnen moglicherwel se zu Abwei chungen zwischen dem von | hnen gekauften Produkt und
denindieser Bedienungsanl eitung befindlichenAbbildungen und Erklarungen fuhren.
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|l. VORWORT

SICHERHEIT

WILKOMMEN bei Pride Mobility Products Corporation (Pride). Dasvon | hnen gekaufte Produkt verbindet
einefortschrittliche, hochentwickelte Technol ogie unter Berlicks chtigung der Aspektevon Sicherheit, Komfort
und Design. Wir sind Uberzeugt, dass dieAusstattung die Annehmlichkeiten bieten wird, die Sewahrend L hrer
taglichen Unternehmungen erwarten. Das Verstehen der sicheren Bedienung und Pflege dieses Produktes sollte
Ihnen vide Jahrelang einen stérungsfreien Betrieb und Servicebieten.

Lesenund befolgen SiedleAnwe sungen, Warnungen und Hinwe sein dieser Bedienungsanleitung sowiein etwaigen
mitgelieferten Unterlagen, bevor Siedaserste Mal versuchen, dieses Produkt zu benutzen. hre Sicherheit hangt
von I hnen selbst, ebenso von Ihrem Lieferanten, Fursorger oder Pflegepersona unter Beachtung desgesunden
Menschenverstandes ab.

Sollten diese Bedienungsanl eitung | nformationen beinhdten, die Sienicht verstehen, oder sollten SieUnterstiitzung
bei der Inbetriebnahme oder Betrieb bendtigen, wenden Siesich bittean Ihren autorisierten Pride Fachhéndler.
Die Nichtbeachtung der Anweisungen, Warnungen und Hinwei sein diesem Handbuch und an Threm Pride Produkt
kann zu Personenschaden bzw. Schéden an dem Gerét fiihren und die Pride Produktgarantie geféhrden.

ANMERKUNG: Uberlassen Sie Aufgaben und Arbeiten, die nicht in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben sind, Ihrem autorisierten Pride Fachhandler.

EINVERSTANDNISERKLARUNG DES KAUFERS

Mit der Annahme dieses Produkts versichern Sie, dal3 Sie dieses Produkt nicht veréndern, umbauen oder
modifizieren; Schutzgitter, Schilder und andere Sicherheitseinrichtungen dieses Produkts nicht entfernen oder
inoperabel machen; den Einbau von Nachriistsdtzen von Pride, dievon Pridevon Zeit zu Zeit zur Verfligung gest It
werden, um die sichere Bedienung dieses Produktes zu erweitern oder gewdahrleisten, nicht zu unterlassen, zu
verwelgern oder zu vernachlassigen.

INFORMATIONSAUSTAUSCH

Gernewurdenwir IhreFragen, Kommentare und VVorschl ége beziiglich dieser Bedienungsanleitung erfahren. Ebenso
wirdenwir gernevon der Sicherheit und Zuverlassgkeit IhresElektromobil s, sowie Uber denvon lhrem autoriserten
Pride Fachhandler gel eisteten Service erfahren. Sollte sich IhreAdresse &ndern, teilen Sie uns dieses bitte mit,
damit wir Sie tber wichtige Informationen beziiglich der Sicherheit, neuer Produkte und neuer Alternativen
benachrichtigen kdnnen, diezu einer Steigerung der Bedienungsfahigkeit und der Freude an Ihrem Elektromobil
fuhren konnen. Bitte schreiben Sieunsunter der folgenden Adresse:

PrideMobility Products EuropeB.V.
Castricummer Werf 26
1901 RW Castricum
TheNetherlands

HINWEIS: Sollten Sie Ihren Garantieschein oder | hre Bedienungsanleitung verlieren oder verlegen,
setzen Sie sich mit unsin Verbindung; wir schicken Ihnen gerne unverziglich einen Ersatz.
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|l. VORWORT

VERSAND

BamVersandig die Orginaverpackung zu verwenden und Einzd komponenten (Batterien usw.) Snd gegen Verrutschen
zusichern. Belm Transport z.B in einem LKW, it das Elektromobil gegen Verrutschen zu sichern (Gefahr beim
Bremsen). Kontrollieren Sievor Inbetriebnahme I hres Elektromobilsden Lieferumfang auf Vollsténdigkeit. Bel
Abweichungenwenden Sie sich bitteumgehend an | hren autorisierten Pride Fachhéndler. Bel Transportschéden an
der Verpackung oder desInhdtes, setzen Siesich bitte mit dem anliefernden Fuhrunternehmen in Verbindung.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

SYMBOLE DER PRODUKTSICHERHEIT
Diefolgenden Symbolesind an Ihrem Elektromobil angebracht, um auf Warnungen, notwendige Mal3nahmen und
verbotenen Handlungen hinzuweisen. Esist sehr wichtig fir Sie, diesekomplett zu lesen und zu verstehen.

Quetsch/ Stauchkanten, die wahrend des Zusammenbauens entstanden sind.

Korrosive Chemikalien sind in der Batterie enthalten. Benutzen Sie nur AGM oder
Gelzellen Batterien, um das Risiko einer Leckage oder explosiver Bedingungen zu
reduzieren.

Lesen und befolgen Sie die Angaben dieser Betriebsanleitung.

Maximal zulassiges Sitzgewicht

Entsichert und im Leerlaufmodus "N".

Stellen Sie das Gerat auf ebenen Boden und stellen Sie sich dahinter oder seitlich, wenn
Sie vom Fahrmodus in den Leerlaufmodus oder vom Leerlaufmodus in den Fahrmodus
wechseln.

Gesichert und im Fahrmodus "D".
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BETRIEBSSICHERHEIT

Ultimate

Ausrichtung des Zentralverbindungssteckers.

Entfernen Sie nicht die hinteren Stitzrader.

Benutzen Sie kein Mobiltelefon, Sprechfunkgeréat, Laptop oder jeglichen Radiowellensender
wahrend des Betriebes.

Vermeiden Sie, wann immer mdglich, dass das Gerat dem Regen, Schnee, Eis, Salz oder
stehenden Wasser ausgesetzt wird.

Das Entfernen des Erdungsstiftes kann zu elektrischer Gefahrdung fiulhren. Wenn
notwendig, installieren Sie einen zugelassenen 3-poligen Adapter an einen elektrischen
Ausgang mit einer 2-poligen Steckdose. Fehler in der Beachtung dieser Anweisung konnen
zu Personenschaden und/ oder Beschadigung des Gerétes fuhren.

Verhindern Sie Personenschaden oder Beschédigung des Geréats. Verbinden Sie kein
Verlangerungskabel an den Wechselstrom-/ Gleichstromwandler oder das Batterieladegerat.

www.pridemohility.com



1. BETRIEBSSICHERHEIT

ALLGEMEIN

ANWEISUNG! Vor der erstmaligen Inbetriebnahme lhres Elektromobils, sollten Sie diese
Betriebsanleitung sorgféltig lesen und verstehen.

I hr Elektromobil ist ein hochentwickeltes Gerét, das entworfenwurde, um I hren Lebensstandard und Ihre Mobilitét
zusgteigern. Umdieindividuellen Wiinsche des El ektromobilfahrers zu befriedigen, liefert Prideeineumfangreiche
Auswahl an Produkten. DieendgiltigeAuswahl und Kaufentscheidung hing chtlich wel ches El ektromaobilmodell in
Betrieb genommen wird, obliegt dem/der Elektromobilbenutzer/in, sowiedem fur ihn/sie zusténdigen Arzt oder

Thergpeuten.

Dem Inhat dieser Betriebsanleitung liegt dieAnnahme zugrunde, dassder zusténdigeArzt bzw. autoriserte Pride
Fachhandler das geeignete Elektromobil dem Benutzer angepaldt hat, und ihn Uber die entsprechenden
Gebrauchsanwe sungen unterrichtet hat.

Unter bestimmten Umstanden, einschlief3lich gewisser gesundheitlicher Beschwerden, mussder Benutzer die
Handhabung des El ektromobil sunter Aufscht el ner Pflegeperson tiben. Eine Pflegeperson kannein Familienmitglied
oder eine ausgebildete Pflegeperson sein, die Uber geeignete Kenntnisse Uber diealltagliche Handhabung eines
Elektromobilsverflgt.

Imt&glichen Umgang mit Ihrem Elektromobil kann esdazu kommen, dasssich einige Situationen ereignen, die ein
wenig Ubung erfordern. Lassen siesich aber Zeit, und Siewerden baldin der Lagesein, Tiiren, Aufziige, Rampen
und unregel méldge Oberflachen gefahrlosund souverdnzu meistern.

Anderungen

I hr Elektromobil wurde entworfen und konstruiert, um das Maximum an Mobilitét und Nutzen zu gewéhrle sten.
Umlhr Elektromobil weiter individudl auf 1hre BedUirfnissee nzurichten, steht Ihnen eineumfangreicheAuswahl an
Extrasbe |hrem autorisierten Pride Fachhéandler zur Verfliigung. Sie sollten aber niemalsMerkmale, Telle oder
Funktionen I hres Elektromobilsandern, zufligen, abbauen oder unbrauchbar machen.

WARNUNG! Nehmen Sie keine Anderungen an lhrem Elektromobil vor. Nicht autorisierte

Anderungen kénnen zu Personenschaden bzw. Beschadigung Ihres Elektromobils filhren.
Abnehmbare Teile

WARNUNG! Versuchen Sie nicht, das Elektromobil an abnehmbaren Teilen hochzuheben oder zu

bewegen. Es kann zu Personenschaden oder Beschédigung Ihres Elektromobils fuhren.

Sicherheitskontrolle

Gewd6hnen Siesichan [ hr Elektromobil und seine Fahigkeiten. Eswird empfohlen, eine Sicherheitskontrollevor
jeder Fahrt durchzufthren, damit I hr Elektromobil reibungsl osund sicher fahrt. Fiir Einzelheiten zu den nétigen
KontrollenseheX. ,, Pflegeund Wartung*.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

Diefolgenden Kontrollen sind vor der Fahrt durchzuftihren:

B | uftdruck prifenauf 2-2,4 bar pro Reifen (bel Luftbereifung).
AlledektrischeAnschlUsseauf Festigkelt prifen. Siesollenfrei vonKorroson sain.
Alle Steuerungsanschltisse zur Steckerleiste auf Festigkeit priifen.

Bremsentesten.

Batteriel adung tberprifen.

Luftdruck

Wenn | hr Elektromobil mit L uftbereifung ausgestattet ist, sollten Sieden Luftdruck mindestenseinmal proWoche
Uberprifen oder Uberprifen lassen. Der richtige L uftdruck verlangert die L ebensdauer der Reifen und garantiert
den perfekten Betrieb IhresElektromobils.

WARNUNG! Bei Luftbereifung ist es entscheidend, dass der Luftdruck immer auf 2-2,4 bar gehalten
wird. Das Uber-/ Unterschreiten dieses Druckbereiches kann zu Reifen- bzw. Radausfall sowie zu

ernsthaften Verletzungen und Schéden fuhren.
WARNUNG! Benutzen Sie eine geregelte Luftquelle mit Druckanzeiger, um den Reifendruck

nachzufillen. Der Mindestluftdruck fur Elektromobilantriebsrader ist 2-2,4 bar. Das Benutzen einer
ungeregelten Luftquelle kann zu Uberdruck und einem daraus resultierenden Platzen des Reifens
bzw. Personenschaden fuhren.

Gewichtsbeschrankungen
Ihr Elektromobil ist fir ein Hochstgewicht zugelassen. Beachten Sie fur diese Begrenzung bitte die
Spezifikationsdatentabelle.

WARNUNG! Eine Uberschreitung des maximalen Gewichts macht die Garantieanspriiche nichtig
und kann zu Personenschaden und Beschadigung lhres Elektromobils fuhren. Pride Ubernimmt

keine Verantwortung fur Verletzungen bzw. Sachschaden, die sich aus der Nichtbefolgung der
Gewichtsbeschrankung ergeben.

WARNUNG! Lassen Sie niemanden auf dem Elektromobil mitfahren. Es kann zu Verletzungen oder
Sachschaden fuhren.

Steigungen

Immer mehr Gebaude verfiigen Uber Rollstuhlrampen, die den vorgeschriebenen Steigungen entsprechen, um

dieseleicht und gefahrlos zu passieren. Einige davon haben Umkehrplattformen (180° Kurven), fir welchegute

Fahrkenntnisse mit | hrem Elektromobil beziiglich desKurvenfahrenserforderlichsind.

B BeimNahern aneneRollstuhlrampe oder andere Gefdlefahren Sieextremvorsichtig.

B Be engen Kurven mit denVorderradern weit ausholen. Dadurch machen die Hinterr&der einenweiten Bogen.
So kann ein Schneiden der Kurve und ein Zusammenstol3 mit dem Gel énder vermieden werden.

B Wenn Sie eine Rampe herunterfahren, die niedrigste Geschwindigkeitsstufe einstellen, um ein sicheres
Herunterfahren zu gewéhrleisten.

B Abrupt starten und stoppen vermeiden.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

BeimHochfahren einer Steigung, versuchen Selhr Elektromobil in Bewegung zu haten. FallsSieanhdten miissen,
langsamwieder die Fahrt aufnehmen und vors chtig beschleunigen. Bem Herunterfahren eines Gefdlles, dieniedrigste
Geschwindigkeit einstellen und nur vorwértsfahren. Solltelhr Elektromobil schneller herunterfahren alserwartet
oder erwiinscht, halten Siedurch das L oslassen des Gashebel san. Driicken Sie dann den Gashebel leicht nach
vorneum einegerege teAbfahrt zu gewahren.

WARNUNG! Befahren Sie Steigungen weder im Zickzack noch quer. Halten Sie Ihr Elektromobil
stets gerade auf der Steigung. Das Risiko eventuell umzukippen oder umzufallen wird dadurch
wesentlich verringert. Versuchen Sie Steigungen immer auf3erst vorsichtig zu bewaltigen.

WARNUNG! Fahren sie mit Ihrem Elektromobil nicht quer oder diagonal auf einer Steigung hinauf
oder hinunter; halten Sie wenn mdaglich nicht an, wahrend Sie eine Steigung befahren.

WARNUNG! Befahren Sie keine gefahrlichen Steigungen (d. h. mit Schnee, Eis, geméhtem Gras
oder feuchten Blattern bedeckten Flachen).

WARNUNG! Unabhangig davon, ob Sie im Elektromobil sitzen oder daneben stehen, schalten Sie
nie das Elektromobil auf Leerlaufbetrieb wahrend Sie auf einer Steigung sind.

WARNUNG! Obwonhl Ihr Elektromobil eine groRere Steigung als in Abb. 1 angegeben Uberwinden
kann, durfen Sie unter keinen Umsténden die Steigungsrichtlinien Uberschreiten oder andere
Anweisungen dieses Handbuchs vernachlassigen. Dies kann zur Instabilitat Ihres Elektromobils
und dartiber hinaus zu Personen- und/ oder Sachschaden fuhren.

Dain manchen Landern 6ffentliche Rollstuhlrampen nicht el ner staatlichen Regulierung unterliegen, ist der
Seigungswinke nicht unbedingt immer gleich. Andere Steigungen kénnen naturbedingt oder kiinstlich sein, aber
nicht fur Elektromobile konstruiert. Abb. 1 und 2 zeigt die Stabilitét | hres Elektromobil s sowi e seine Fahigkelt,
Steigungen mit verschiedenen Ladungen und unter geregel ten Testbedi ngungen zu Gberwinden

Diese Testswurden mit dem Sitz des El ektromobilsin der hdchsten Stellung und nach hintenin der riickwartigsten
Stellung ausgeftihrt. Betrachten Siediese Informationen alsRichtlinien. Die Fahigkeit Ihres Elektromobilseine
Steigung zu Gberwindenist durch Thr Gewicht, die Geschwindigkelt IhresElektromobils, den Anfahrtswinkd sowie
die Eingtellung I hres Elektromobil sbedingt.

WARNUNG! Jeder Versuch, eine grolR3ere Steigung als abgebildet in Abb. 1 und 2 zu tberwinden,

kann zu Instabilitat und eventuell zum Umkippen lhres Elektromobils sowie zu daraus
fif resultierenden Personenschaden fuhren.

WARNUNG! Transportieren Sie niemals einen Sauerstoffbehélter mit einem Gewicht uber 7 kg.
Transportieren Sie niemals mehr als 7 kg Gewicht in dem hinteren Korb.

68kg 90kg 113kg 136-159 kg 68kg 90kg 113kg 136-159 kg
141% 12,3% 105% 8,7% %}\ 15,8% 14,1% 12,3% 10,5%

Abb. 1. 3-rad maximal empfohlene Steigung Abb. 1A. 4-rad maximal empfohlene Steigung
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

BaemAnfahrenaneiner Steigung lehnen Siesich nachvorne. SieheAbb. 2 und 2A. Hierdurchwird der Schwerpunkt
von Ihnen und Ihrem Elektromobil nach vorne verlagert und somit eine hthere Stabilitét gewahrl el stet.

Abb. 2. Normale Fahrstellung Abb. 2A. Fahrstellung fur Erh6hte Stabilitat

Fahren in der Kurve

Das Fahren mit einer unangemessen hohen Geschwindigkeit in einer Kurve kann dasKippen des Elektromobils
verursachen. Unter anderem konnen diefolgenden Faktoren zum Kippen fuhren: —die Geschwindigkeit in der
Kurve, der Steuerungswinkd (wieeng SedieKurvebefahren), unebener Stral3enbel ag, ansteigender Stral3enbelag,
das Fahren auf Flachen mit wechsel hafter Bodenhaftung (z.B. vom Gras auf Stral3enpflaster —besonders bel
Wendungen mit hoher Geschwindigkeit) sowiepl6tzliche Richtungsénderungen. Einehohe Geschwindigkeitinder
Kurvenlageist nicht zu empfehlen. Sollten Siedas Gef iihl habben umzukippen, verringern Siedie Geschwindigkelt
und den Steuerungswinkel (d.h. die Kurvenicht soeng fahren).

WARNUNG! Mussen Sie um eine enge Kurve fahren, verringern Sie die Geschwindigkeit. Sollten
Sie Ihr Elektromobil mit erhéhter Geschwindigkeit fahren, fahren Sie nicht eng in die Kurven.

Dadurch wird das Risiko umzukippen oder umzufallen wesentlich verringert.

Information zur Bremse

I hr Elektromobil ist mit zwel leistungsstarken Bremssystemen ausgerUstet:

B Gegenstrombremse: Strom wird benutzt, um das Fahrzeug beim Zurtickkehren des Gashebels in die
Ausgangsposition (Nullstellung) sofort zu verlangsamen.

B Bremsscheibensystem als Parkbremse: wird mechanisch aktiviert, nachdem das Fahrzeug durch das
Gegenstrombremssystem fast zum Still stand gebracht wird oder wenn eine Unterbrechung des Systemstroms

vorliegt.

Ultimete www.pridemohility.com 11



1. BETRIEBSSICHERHEIT

Fahren im Aussenbereich

| hr Elektromobil wurde entworfen, um eneoptimal e Stabilitét unter normaen Fahrbedingungen d. h. auf trockenem,
ebenem Beton oder Asphaltbelag zu gewdahrleisten. Prideist sichjedoch bewuld, dass der Kontakt mit anderen
Oberflachen auch vorkommen kann. Aus diesem Grund kann I hr Elektromobil ebenfalls gut auf Erdboden,
Grasflachen und Schotter fahren. Fahren Sielhr Elektromobil sicher und ohne Schwierigkeiten auch Uber trockenen
Rasen und durch Parkanlagen.

B Auf unebenem Gelénde bzw. weichen Oberflachen reduzieren Siedie Geschwindigkelt Ihres Elektromobils.
B Vermeden SiehohesGras, daeine Behinderung des Fahrwerkesmadglichist.

B | ocker bedeckten Schotter und Sandflachen vermeiden.

B Vermeden SeUntergrinde, auf denen Sesichnicht sicher fiihlen.

Offentliche StralRen und Parkplatze

WARNUNG! Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie mit lhrem Elektromobil auf 6ffentlichen
StrafRen oder Wegen fahren. Seien Sie sich bewul3t, dass es fir den Verkehr schwierig sein kann,

A Sie zu bemerken, wenn Sie auf lhrem Elektromobil sitzen. Beachten Sie alle gultigen
Verkehrsregeln fur Ful3ganger. Warten Sie, bis Ihr Weg frei von jeglichem Verkehr ist und fahren Sie
dann mit gré3ter Vorsicht weiter.

Stationare hindernisse (Stufen, bordsteine, usw.)

WARNUNG! Fahren Sie nicht in die Nahe von Unebenheiten, ungeschutzten Kanten (Bordsteine,
Vorhallen, Treppen, usw.).

WARNUNG! Versuchen Sie nicht ein Ubermé&fiig hohes Hindernis hinauf- oder hinunterzufahren.
Dies kann zu schwerem Personenschaden bzw. Sachschaden fuhren.

A WARNUNG! Versuchen Sie nicht mit lhrem Elektromobil eine Stufe, einen Bordstein oder andere
Hindernisse ruckwaérts herunterzufahren. Dies kann zum Kippen des Elektromobils sowie zu
Personenschaden fuhren.

WARNUNG! Zum Uberwinden einer Bordsteinkante sollten Sie senkrecht dazu anfahren, siehe
Abb. 3 und 3A.

WARNUNG! Versuchen Sie nicht eine Bordsteinkante, die hoher als 5 cm. ist, zu Uberwinden.

Abb. 3. Richtiges Anfahren einer Bordsteinkante Abb. 3A. Falsches Anfahren einer Bordsteinkante

12 Www.pridemobility.com Ultimate



1. BETRIEBSSICHERHEIT

Schlechtwetter Vorsichtsmassnahmen

Vermeden Siees, wennmaglich, I hr Elektromobil unguingtigen Wetterbedingungen auszusetzen. Sollten Seeinma
von pl6tzlichem Regen, Schnee, extremer K& te oder Hitzewahrend des Betriebs Uberrascht werden, so schiitzen
sielhr Elektromobil bitte bei ndchster Gelegenheit. Trocknen Sieesgriindlich, bevor Sieeseinlagern, aufladen
oder wieder in Benutzung nehmen.

WARNUNG! Die Benutzung in Regen, Schnee, Salz, Nebel oder Spruhregen und auf eisigen/
rutschigen Oberflachen kann zu Personenschaden und/ oder Beschadigungen an lhrem
Elektromobil und elektrischen System fuhren. Betreiben und lagern Sie Ihr Elektromobil
unter trockenen und sauberen Bedingungen.

Freilaufmodus

I hr Elektromobil ist mit einem manuel len Frellaufhebel ausgestattet, der eslhnen erlaubt, wenn nach oben gezogen,
| hr Elektromobil zu schieben. Fur zusétzliche Informationen, wie Seel hr Elektromobil in und ausdem Freilaufmodus
bewegen, finden SeimKapitd V., Ihr Elektromobil“.

WARNUNG! Das Bremssystem ist deaktiviert, wenn sich lhr Elektromobil im Freilaufmodus
befindet.
B Entkoppeln Sie die Antriebsmotoren nur auf einer ebenen Oberflache

B \Vergewissern Sie sich, dass der Schlissel aus dem Schlusselschalter entfernt wurde.
B Stellen Sie sich hinter das Elektromobil, um den Freilaufmodus zu aktivieren oder auszuschalten.
FUhren Sie diese Funktion nie aus, wahrend Sie auf dem Elektromobil sitzen.

B Nachdem Sie |hr Elektromobil verschoben haben, stellen Sie ihn immer wieder in den
Antriebsmodus, um das Bremssystem zu aktivieren.

Die Missachtung des oben Beschriebenen kann zu ernsthaften Personenschaden oder Schaden an
Ihrem Elektromobil fuhren.

Ihr Ultimateist mit einer weiteren Besonderheit ausgeriistet, die Schutzfunktion,, Notbremse.* Diese Funktion soll
denAufbau der Giberhthten Geschwindigkeit | hres Elektromobilsim Frellaufmodus verhindern.

DieWirkungsweiseder ,,Notbremse* ist je nach Ausgangd age unterschiedlich:

B | 1hr Elektromobil bel aktiviertem Frellaufmodus ausgeschaltet und es Uberschreitet einen vorprogrammierten
Grenzwert, aktiviert die Elektromobil steuerung die Gegenstrombremse. Indiesem Fall dient die Steuerung a's
Geschwindigkeitsregler.

B Sollteim Freilaufmodus das Elektromobil eingeschaltet sein, werden Sieauf betréchtlichen Widerstand bel
jeder Geschwindigkeit stof3en. Hiermit wird die unerwiinschte Zunahmean Geschwindigkeit vermieden, sollte
der manuelle Freilaufhebel wahrend der Fahrt versehentlich eingeschaltet werden.

Treppen und Rolltreppen

Elektromobile sind nicht konstruiert um Treppen oder Rolltreppen hinauf- oder hinunterzufahren. Benutzen Sie
hierfUrimmer enenAufzug.

WARNUNG! Benutzen Sie Ihr Elektromobil nicht um Treppen oder Rolltreppen zu Uberwinden. Sie
kdnnen dadurch sich oder andere verletzen und Ilhrem Elektromobil Schaden zuftigen.

Ultimete www.pridemohility.com 13



1. BETRIEBSSICHERHEIT

Turen

B Achten Seimmer auf die Offnungsrichtung einer T,

B Benutzen SelhreHand, umden Tirgriff oder den Turriegel zu betétigen.

B Fahren Semit lhrem Elektromobil langsam und vorsichtig vorwarts, um die Tar zu 6ffnen. Oder fahren Sie
langsamriickwarts, umdie Tir aufzuziehen.

Aufzige

ModerneAufzuige verfligen tiber einen T Urkanten-Sicherheitsmechanismus, der bel Widerstand die T Urr(en) wieder

offnet.

B SolltedieTur(en) beim Eingtieg schliefl¥en, driicken Seauf die Gummikanteoder lassen Sediesel hr Elektromobil
berUhren; die Tur wird dann automati sch wieder aufgehen.

B Achten Sedarauf, dassich Handtaschen, Pakete oder | hr Elektromobil zubehdr nicht zwischen den Tiren

verfangen.

HINWEIS: Hat I hr Elektromobil einen grofieren Wendekreis als 1.500 mm, kann es schwierig sein, in
Fahrstiihlen und Gebaudeeingangen zu mandvrieren. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie versuchen, |hr
Elektromobil auf engen Platzen zu mandvrieren oder vermeiden Sie Umgebungsbedingungen, diedieses
Problem hervorrufen kénnten.

Hebebihnen

Sollten Sie mit Threm Elektromobil verrei sen, kann esvorkommen, dass Sie von el ner Hebebtihne Gebrauch
machen mussen. Es wird lhnen empfohlen, vorher die Anweisungen, technische Angaben und
Sicherhaitanformationen desHerstd lerssorgfdtig zulesen.

Batterien
Zusétzlich zu den unten aufgef Uihrten Warnungen miissen dleanderen I nformati onen beztiglich die Batterien beachtet
werden.

WARNUNG! Elektromobilbatterien sind schwer. Das Heben wvon Gewichten uber Ihr
Leistungsvermdégen hinaus kann zu Verletzungen fuhren. Falls erforderlich, lassen Sie eine dazu
geeignete Person die Batterien heben.

WARNUNG! Batteriepole, Klemmen und Zubehoérteile sind bleihaltig oder beinhalten
Bleiverbindungen. Nach Arbeiten an den Batterien stets die Hande waschen.

WARNUNG! Die Batterien immer vor eisige Kalte schitzen. Versuchen Sie niemals, eine gefrorene
Batterie aufzuladen, dies kann zu Personen- bzw. Batterieschaden fiuihren.

WARNUNG! ROTE (+) Kabel durfen nur an dem positiven (+) Pol der Batterieanschlisse/ -klemmen
angeschlossen werden. SCHWARZE (-) Kabel durfen nur an dem negativen (-) Pol der
Batterieanschlusse/ -klemmen angeschlossen werden. Die Mil3achtung der korrekten Anschlisse
kann zu Personenschaden und/ oder Schéaden an lhrem Elektromobil fuhren. ERSETZEN Sie
beschadigte Kabel unverztglich.

Batterieentsorgung und Recycling

Beschédigte Batterien sollenin Plagtik verpackt werden. Setzten Siesich mit [hrem autorisierten Pride Fachhandler
inVerbindung, um Anwei sungen bezliglich der Entsorgung zu erhalten. I hr autorisierter Pride Fachhandler hat
zusétzlichevon unsempfohlenel nformationen zum Batterierecycling.
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1. BETRIEBSSICHERHEIT

Transport in Fahrzeugen
Zur Zeit gibt eske nen zuge assenen Standard fUr Fahrzeug-Rickhaltesystemefir die Beférderung von Personen
inElektromobilen.

Obwohl I hr Elektromobil maglicherwel se tiber einen Sicherheitsgurt verfiigt, ist dieser Gurt nicht konstruiert, um
ausreichende Sicherhelt bel dem Fahrzeugtransport zu gewahrle sten. Flr den Transport in Fahrzeugen miissen Sie
I hr Elektromobil verlassen und auf einer geeigneten Sitzflacheim Fahrzeug Platz nehmen und sich angurten.

WARNUNG! Fur den Transport in Fahrzeugen missen Sie lhr Elektromobil verlassen. Die
Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu Personenschaden bzw. Sachschaden fuhren.

A E WARNUNG! Achten Sie bei dem Transport darauf, dass Ihr Elektromobil und die Batterien richtig
gesichert sind. Die Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu Personenschaden oder Beschadigung
Ihres Elektromobils fuhren.

Vermeiden unerwarteter Bewegungen

WARNUNG! Sollten Sie voraussichtlich fur einen langeren Zeitraum stehen bleiben, schalten Sie
lhr Elektromobil aus. Hierdurch wird jegliches unerwartete Anfahren durch unabsichtliche
Berihrung des Gashebels vermieden. Die Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu
Personenschaden fuhren.

Das Auf- und Absteigen

DasAuf- und Abstei gen von dem Elektromobil bendtigt einen gewissen Glei chgewichtssinn. Achten Sebitte auf
diefolgenden Sicherhatshinwelse:

B Achten Sedarauf, dasslhr Elektromobil sich nichtim Freilaufmodusbefindet. Siehel V. ,, I hr Elektromobil .
B Vergewissen Siesich, dassder Sitz gesichert ist und dassder Schllissel abgezogen wurde.

B Klappen SiedieArmlehnen | hresElektromobilshoch, um besser ein- und aussteigen zu kénnen.

WARNUNG! Setzen Sie sich maglichst weit zurtick im Sitz, um ein Umkippen des Elektromobils
und den daraus folgenden Schaden zu vermeiden.

WARNUNG! Die Benutzung der Armlehnen, um Lasten zu tragen soll vermieden werden. Dies kann
das Elektromobil zum Kippen bringen und Personenschaden verursachen.

WARNUNG! Der Boden soll nicht mit Ihrem gesamten Gewicht Uberlastet werden. Dies kann das
Elektromobil zum Kippen bringen und Verletzungen verursachen.

Ausstrecken und Beugen

Vermeiden Sie das Ausstrecken und Beugen wahrend der Fahrt. Sollten Sie sich ausstrecken, beugen oder
hinaud ennenwahrend Sieauf |hrem Elektromobil sitzen, dannist eswichtig el nen stabilen Schwerpunkt zu haten,
um dasElektromobil nicht zum Kippen zu bringen. Esist zu empfehlen, dassder Benutzer des Elektromobilsseine
personlichen Grenzen feststel It und inAnwesenheit einer Pflegeperson dasA usstrecken und Beugen Ubt.

WARNUNG! Vermeiden Sie das Beugen, Hinauslehnen und das Ausstrecken nach

Gegenstanden, besonders solche, die sich zwischen Ihren Knien auf dem Boden befinden.
Solche Bewegungen verlagern lhren Schwerpunkt und die Gewichtsverteilung lhres
Elektromobils und kann es somit zum Kippen bringen und zu Personenschaden fiihren.

Wahrend der Fahrt halten Sie lhre Hande von den Reifen fern.
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Ruckhaltegurte
Die Entscheidung, ob Sieeinen Rickhategurt fir die sichere Bedienung | hres Elektromobils benétigen, obliegt
Ihrem autorigierten Pride Fachhéndler, sowielhrem Arzt bzw. anderen Pflegepersonen.

WARNUNG! Sollten Sie einen Ruckhaltegurt bendtigen, achten Sie darauf, dass er fest gesichert
ist. Sollten Sie aus dem Elektromobil fallen, kann es zu ernsthaftem Personenschaden fuhren.

Rezeptpflichtige Medikamente / Physische Einschrankungen

Um das Elektromobil sicher zu betreiben, muss der Benutzer seine Aufmerksamkeit und seinen gesunden
Menschenverstand anwenden. Diesgilt auch fir die Kenntnisvon Sicherheltsaspekten hing chtlich der Einnahme
rezeptpflichtiger oder rezeptfreier M edikamente, sowievon spezifischen phys schen Behinderungen desBenutzers.

WARNUNG! Wenn Sie rezeptpflichtige oder rezeptfreie Medikamente nehmen, oder bestimmte
physische Behinderungen haben, lassen sie sich von lhrem Arzt beraten. Einige Medikamente und

Behinderungen kénnen die sichere Handhabung des Elektromobil beeintrachtigen.

Alkohol
Um das Elektromobil sicher zu betreiben, muss der Benutzer seine Aufmerksamkeit und seinen gesunden
Menschenverstand benutzen. Diesgilt auch fir Kenntnisvon Sicherheitsaspekten beziiglich Alkohoal.

WARNUNG! Fahren Sie nicht mit Ihrem Elektrorollstuhl, wenn Sie unter Alkoholeinflul stehen, da
dies die sichere Handhabung des Elektromobil beeintrachtigen kann.
Elektromagnetische und radiofrequente Interferenz (EMI/RFI)

WARNUNG! Labortests haben gezeigt, dass elektromagnetische und radiofrequente Wellen
A einen negativen Einfluss auf die Leistung lhres elektrisch angetriebenen Elektromobils

haben kdnnen.

Dielnterferenz kann durch Mobiltelefone, Funksprechgeréte, Radiosender, Fernsehsender, Amateurfunkgeréte,
kabell ose Computerverbindungen, Mikrowellensignale und Pagern hervorgerufen werden. Dieses Produkt wurde
getestet und wel st einen Immunitétspege von 20V/mauf.

VERBOTEN! Um unbeabsichtigte Bewegungen zu vermeiden, schalten Sie Ihren elektrisch
angetriebenen Elektromobil aus, bevor Sie ein Mobiltelefon, Funkgeréat, Laptop oder jede
andere Art eines Radiowellensenders benutzen.

WARNUNG! Das elektrisch betriebene Fahrzeug selbst kann die Leistung anderer
elektrischer Geréate in der Nahe, wie z.B. Alarmanlagen, storen.

HINWEIS: Weitere I nformationen Uber EMI/ERI finden Sie unter www.pridemobility.com. Sollte eine
unbeabsichtigte Bewegung oder das Ldsen der Bremsen auftreten, schalten Sie lhren Elektromobil bei
der néachsten sicheren Gelegenheit aus. Wenden Siesich an I hren autorisierten Pride Fachhandler, um
diesen Vorfall zu melden.
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Modell Nummer

3rad: CF3001

4-rad: CF3401
Klasse B
Motor Steuerung Curtis, 70amp
Max. Steigung 3-rad: 8,7%
4-rad: 10,5%
Max. Dauersteigfahigkeit 3-rad: 8,7%
4-rad: 10,5%
Max. Stufeniiberwindung 5cm
Erhaltliche Farben Rot
Gesamtlange 3-rad: 115,5¢cm
4-rad: 119cm
Gesamtbreite 61cm
Ges. Gewicht ohne Batterien 3-rad: 72kg
4-rad: 73kg

Schwerstes Teil in kg (abgebaut)

Heckrahmen: 27 kg

Wenderadius 3-rad: 104cm
4-rad: 147 cm
Hdchstgeschwindigkeit Einstellbar bis 9,25 km/h
Reichweite* Bis 40 km (mit 32 AH batterien)
Bodenfreiheit 9cm
Zuladung 159kg
Standard Sitz Typ: CRS Deluxe mit Gleitschienen
Abmessungen: 50 cm Breite x 46 cm Tiefe x 50 cm Héhe
Stoff: Grau vinyl
Antrieb Hinterradantrieb, 24V, abgedichtetes Differentialgetriebe
Doppelbremssystem Elektronisch, riickkoppelnd, elektromechanisch
Réader Aluminium Legierung
Reifen Typ: pneumatisch
Vorne: 8 cm x 25 cm
Hinten: 10cmx 25 cm
Batterieanforderung Typ: Zwei 12V zyklenfest (AGM oder Gel-Zelle)
GrolRe: (U-1) 32AH
Batterieladegerét Externe

* Unterschiedlich je nach Benutzergewicht, Geldnde, Batterieladung, Batteriezustand und Reifenzustand.
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V. THR ELEKTROMOBIL

LENKERKONSOLE

DieL enkerkonsoleenthdt dleBediendemente, dieflr die Handhabung | hres El ektromohbil snétig sind, einschlieldich
Geschwindigkeitsvorwahlschalter, Gashebd, Batterieanzeige, Betriebdichtschater, Hauptlichtschdter, Warnblinker,
Richtungsanzeiger, Ei/AusLED und Hupe. SeheAbb. 5.

BATTERIEANZEIGER

SCHLUSSELSCHALTER

STATUSANZEIGE (LED)

LICHTSCHALTER GESCHWINDIGKEITSVORWAHLSCHALTER

WARNBLINKER

HUPE HUPE

RICHTUNGSANZEIGER (LINKS) RICHTUNGSANZEIGER (RECHTS)

I
GASHEBEL

Abb 5. Lenkerkonsole

SchlUsselschalter

B Umlhr Elektromohil enzuscha ten, den Schllissdl in den Schl issel schalter ganz einsteckenundim Uhrzeigersinn
drehen.

B Umlhr Elektromobil auszuschaten, den Schitissel entgegen dem Uhrzeigersinndrehen.

WARNUNG! Sollte der Schlussel wéhrend der Fahrt in die ,,Aus“ Position geschaltet werden,
schalten sich die elektronischen Bremsen ein und lhr Elektromobil wird abrupt zum Stehen

kommen!

Gashebel

Mit diesem Hebel regeln Siedie Vorwarts- und Riickwartsgeschwindigkeit bishin zu der von IThnen mit dem

Vorwahlschalter eingestellten Hochstgeschwindigkeit.

B |hrerechteHand auf den rechten Lenkergriff undlinke Hand auf den linken Lenkergriff legen.

B UmdieElektromobilbremse zu | 6sen und vorwarts zu fahren, driicken Sieauf dierechte Seite des Gashebels
mit Ihrem rechten Daumen.

B Umrickwarts zu fahren, lassen Sieerst den Gashebdl |os, so dal3 1 hr Elektromobil zum Stillstand kommt.
Dricken Siedann den Gashebel indie andere Richtung.

B Bei vollstdndigem Loslassen des Gashebels, kehrt der Gashebel automatisch in die Ausgangsposition
(Stoppstellung) zuriick. Dabel werden die Bremsen eingeschaltet.

Geschwindigkeitsvorwahlschalter

Dieser Schater erlaubt Ihnen, die Hochstgeschwindigkelt zu wahlen und zu begrenzen.
B Dieabgebildete Schildkréte stellt dielangsamste Stufe dar.

B Der abgebildete Hase stellt die schnellste Stufedar.
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Lichtschalter

Dieser Schalter kontrolliert die Leuchten an Ihrem Elektromobil.

B Bringen Sieden Schater in dievordere Position, um die Riickleuchten und die vorderen (oberen) Leuchten
anzuschdten.

B Bringen Seden Schater indiemittlere Position, um die L euchten des Elektromobil sauszuschalten.

B Bringen Sieden Schalter in die hintere Position, um die Riickleuchten, die vorderen (oberen und unteren)
L euchten anzuschdten.

Hupe

Um dieHupezu aktivieren, mul3der Schltissel richtigim Schltissal schalter stecken.

B Der Druckknopf 183 die Hupe ertonen.

B Zogern Senicht, dieHupezu benutzen, um Unféle oder Verletzungen zu vermeiden.

Warnblinker Schalter

Mit diesem Schalter werden dievorderen und hinteren Warnblinker eingeschaltet.
B Den Schdter nach vornekippen, umdieWarnblinker einzuschalten.

B Den Schater nach hinten kippen, um die Warnblinker auszuschalten.

Linke und rechte Richtungsanzeiger
B Dricken Sedieentsprechende Tasteeinmal, um den Richtungsanzeiger zu aktivieren.
B DieRichtungsanzeiger sind zeitlich geregelt und schaten automatisch aus.

Statusanzeige (LED)

DieLED Statusanzeigeweist Sieauf elektrische Fehler hin, diein lhrem Elektromobil auftreten konnten. Die
Anzeigeleuchtet kontinuierlich, solangel hr Elektromobil eingeschaltetist. Im Falle eineselektrischen Problems,
blinkt dieAnzeigeindem jewelligen Code. SieheKapitd 1 X.,, Fehlersuche” fir dieunterschiedlichen Blinkcodes.

Lenkerkonsolensicherungen

Diese Sicherungen schiitzen die Frontbeleuchtung und
Richtungsanzeiger sowie die Schlisselschalter-
Konsolensysteme Ihres Elektromobils vor elektrischer
Uberladung. Die Sicherungen lhres Elektromobils sind
Fahrzeugsicherungen identisch. Um eine Sicherung
auszuwechsaln, seheX ,, Pflegeund Wartung.”

Steckdose fur Ladegeratkabel
Dasexterne L adegerétkabd wird an | hrem Elektromobil mittels
dieser Ladegerétkabel steckdose angeschlossen. SieheAbb.
6a

STECKDOSE FUR LADEGERATKABEL

Abb. 6a. Steckdose fur Ladegeratkabel
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HECKTEIL

Der Hauptunterbrecher (Rucksetzschalter), das
Amperemeter, der manuelle Frellaufhebe , die Stitzrader,
die Hecksicherungen und der Antrieb befindet sichim
Heckteil Ihres Elektromobil. SieheAbb. 6.

Amperemeter

Wahrend desLadevorganges zeigt dasAmperemeter die
Ladeleistung desLadegerdtesan. SeheV ,, Batterienund
Aufladung’”.

Hauptunterbrecher (Ricksetzschalter)

Bei einer zu niedrigen Batteriespannung oder bei der
Uberlastung des Elektromobilsdurch schwere L ast oder
zu grofRe Steigungen, ist ein Auslésen der
Hauptunterbrecher maglich, um Motor und Elektronik vor
Schéden zu schiitzen. Siehe Abb. 6.

B Beim Auslosen der Sicherung springt der

Ruicksetzschalter heraus.

HAUPTUNTERBRECHER MANUELLER FREILAUFHEBEL
(RUCKSETZSCHALTER) —|

AMPEREMETER

STUTZRADER \
ANTRIEBSBAUGRUPPE

Abb. 6. Heckteil

von |hrem autoris erten Pride Fachhéndler durchf iihren lassen.
B Be wiederholten Aud dsen der Sicherung wenden Sie sich an lhren autorisierten Pride Fachhandler, um eine

Wartung durchzufGhren.

Manueller Freilaufhebel

Solltedie Sicherung ausgel 6st werden, wird die gesamte Stromversorgung unterbrochen.
Lassen SiedieElektronik eine oder zwel Minuten lang ruhen.
Driicken Sieden Schdter, um die Sicherung zurtickzustel len.

Bel mehrfachen Aud sen der Sicherung sollten Siedie Batterien dfter aufladen oder einen Batteriel adungstest

Um I hr Elektromobil Gber kurze Strecken zu schieben, kbénnen Sieesauf Freilaufmodusumschalten.
B Der manuelleFreilaufhebd befindet Sch am Endeder Antriebsbaugruppe, rechtsam Heck Ihres Elektromoil.

SieheAbb. 6.
Den Schllissel ausdem SchlUissel schalter entfernen.

I hr Elektromobil kann jetzt geschoben werden.

damitwird Ihr Elektromobil ausdem Frellaufmodusgeschaltet.

Ziehen Sieden manuellen Frellaufhebel, um dasAntriebs- und Bremssystem auszukuppel n.

Druicken Sieden manuelen Freilaufhebel nach unten, um dasAntriebs- und Bremssystem wieder einzukuppel n;

WARNUNG! Vor dem Ein- oder Ausschalten des manuellen Freilaufmodus, achten Sie darauf, dass

Elektromobil im Freilaufmodus. Schalten Sie niemals auf einer Steigung lhr Elektromobil auf

iif der Schlissel aus dem Schlusselschalter entfernt wurde. Sitzen Sie niemals auf einem

Freilaufmodus.

Ultimate www.pridemohility.com
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WARNUNG! Betéatigen Sie niemals den manuellen Freilaufhebel, wahrend Sie auf lhrem
Elektromobil sitzen oder wenn das Elektromobil auf einer Steigung steht.

BEDIENUNG DES MANUELLEN FREILAUFHEBELS

B Schalten Sie lhr Elektromobil nur auf ebenem Gelande und mit gezogenem Schlissel in den
Freilaufmodus.

B Den manuellen Freilaufhebel fest hoch ziehen, um das Elektromobil in den Freilaufmodus zu
schalten.

B Dricken Sie den manuellen Freilaufhebel fest nach unten, um den Antrieb einzuschalten.

HINWEIS: Sollte das Elektromobil auf Freilaufmodus geschaltet werden (manueller Freilaufhebel
hochgezogen) wahrend sich der Schllssel in der Einschaltposition befindet, wird das Elektromobil
nicht anfahren bis Sie den manuellen Freilaufhebel nach unten geschoben haben und der Schltissel
zuerst ausgeschaltet und dann wieder eingeschaltet wird.

Batterien (nicht abgebildet)
DieBatterien speichern diefir dasBetreiben I hres Elektromobil benétigteeektrische Energie. SieheV. , Batterien
undAufladung.”

Stutzrader
Die Stitzrader sind einintegraler und wichtiger Sicherheitsaspekt I hres Elektromobils. Siesind am Rahmenim
hinteren Bereich I hres Elektromobilsbefestigt.

WARNUNG! Bauen Sie niemals die Stutzrader ab und nehmen Sie keine Anderungen vor,

die nicht von Pride autorisiert sind.
A i WARNUNG! Die Stiutzrader kdnnen beim Hoch- oder Runterfahren einer Bordsteinkante den

ruhigen Lauf lhres Elektromobils beeintrachtigen. Fur mehr Informationen wenden Sie sich bitte
an lhren autorisierten Pride Fachhandler.

Antriebsbaugruppe
DieAntriebshaugruppeist e nedekiromechanische Einhat, died ektrische Energievon | hrem Elektromobil Batterien
indiefur den Radantrieb der Elektromobil bendti gte mechanische Energie umwandelt.

Hecksicherungen

Diese Sicherungen schiitzen die Heckbe euchtung und Richtungsanzei ger sowiedie L adesystemel hresElektromobils
vor elektrischer Uberladung. Diese Sicherungen sind Fahrzeugsicherungen identisch. Um eine Sicherung
auszuwechsaln, seheX ,, Pflegeund Wartung*.
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Ihr Elektromobil ist mit zwel versiegelten und wartungsfreien 12V

Batterien ausgeriistet.

B Vor der erstmaligen Inbetriebnahme I hres Elektromobils die
Batterienvoll aufladen.

B |hreBatterien solltenimmer vollsténdig aufgeladen sein, um das
enwandfreie Betreiben | hres El ektromobilszu gewahrleisten.

ABLESEN DER BATTERIESPANNUNG

Der Batterieanzeiger auf der Lenkerkonsole zeigt die ungefahre
Kapazitét der Batterien mittel seiner Farbcodierung an. Bel Griinsind
dieBatterien vollgeladen, Gelb zeigt ene Entladung anund bel Rotist
enesofortigeAufladung der Batterien nétig. UmdieLadung zu priffen,
mul} das Ladegerédtkabel herausgezogen und lhr Elektromobil
eingeschaltet werden.

Abb 7. Batterieanzeige

Die L adung kann auch durch dasAmperemeter kontrolliert werden.
Um den Mef3wert abzulesen, mul3 das externe L adegerétkabel an
e ner normalen Steckdose angeschl ossen werden. Sollte der Mef3wert
auf Null oder fast auf Null Ampere stehen, ist der Ladungsvorgang
abgeschlossen. SieheAbb. 8.

AUFLADUNG DER BATTERIEN

Fur eine gefahrloseAufladung der Batterien befolgen Siebittediese

Schritte:

1. lhr Elektromobil neben einenormae Steckdose stellen.

2. Zundschltissel ausdem Schilisselschater nehmen.

3. Achten Sie darauf, dass der manuelle Freilaufhebel in der
Antriebsstellung (oben) steht.

4. Zuerst dasentsprechende Ende desexternen Ladegerétkabelsin
den L adegerétsteckeranschluf? el nstecken und dann dasandere
Endein die Steckdose stecken.

VERBOTEN! Benutzen Sie niemals eine Verlangerung mit dem Ladegerat. Stecken Sie das
Ladegerat direkt in eine korrekt verkabelte Normsteckdose.
5. Hinsichtlich der Handhabung des externen Batteriel adegerats nehmen Sie Bezug auf die mitgelieferten

AnweisungendesHerstdlers.
6. SinddieBatterienvollgeladen, zuerst die Steckdose und danach den L adegerétstecker trennen.

A
M
P
E
R
E
:.S

Abb. 8. Amperemeter (zeigt
Vollgeladene Batterien an)

HINWEIS: Ihr Elektromobil verfugt Gber eine Ladegerétsperrfunktion. Beim Aufladen der Batterien
kann das Elektromobil nicht in Betrieb genommen werden, und der Batterieanzeiger ist nicht
funktionsfahig.
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HAUFIG GESTELLE FRAGEN

Wie funktioniert das Ladegeréat?

Bei niedriger Batteriespannung des Elektromobilsist der L adestrom von dem Ladegeré dementsprechend hoch.
Sobald sich die Batteriespannung der Volladung ndhert, wird die Ladestromzufuhr von dem Ladegerét niedriger.
Bei Volladung liegt die Stromzufuhr bei Null Ampere. Folglich kann dasangeschl ossene L adegerét die Stromzufuhr
aufrechterhalten, ohne dabel die Batterien zu Uberladen. Wir empfehlen, die Batterien nicht [anger als24 Stunden
hintereinander aufzuladen.

Warum laden die Elektromobilbatterien nicht auf?
B Kontrollieren Sie, ob die Batteriekabd richtig angeschlossen sind.
B Achten Siedarauf, dass bel de Enden des L adegerétkabel srichtig eingesteckt sind.

Darf ich ein anderes Ladegerat benutzen?
Einegleichzaitige Ladung beider Batterien mit demvom Hersteller mitgelieferten externen Batterieladegerét ist der
schergte, leistungsféhigste und glelchméaldgste Weg, | hre Batterien aufzuladen.

Wie oft mul? ich die Batterien aufladen?

Um entscheiden zu kénnen, wie oft Siedie Elektromobilbatterien aufladen sollen, sollten Siezwel Hauptfaktoren
berticksichtigen:

B T&gliche ganztagige Verwendung IhresElektromohils.

B Sdteneoder sporadischeVerwendung | hres Elektromobils.

Unter Berlicksi chtigung dieser Faktoren kann man entscheiden wie oft und wielange die Batterien aufgel aden
werden miissen. Das externe Batteriel adegerét ist so konzipiert, dass eine Uberl adung der Batterien verhindert
wird. Dennoch kénnen Probleme auftauchen, wenn Sie die Batterien selten oder unregel maldig aufladen. Um for
eingefahrlosesund zuverl 8ss gesBetreiben und A ufladen der Batterien zu sorgen, folgen Sieden finf unten erwédhnten
Richtlinien:

B Bae taglicher Verwendung I hres Elektromobilsladen Siedie Batterien gleich nach Beendigung des Tagesbetriebs
nach. Ihr Elektromobil ist damit am néchsten Tag sofort wieder einsatzbereit. Nach taglicher Verwendung
empfehlenwir eineAufladung der Batterien fur 8 bis 14 Stunden.

B Be sdtener Verwendung I hres Elektromobils (einmal pro Woche oder seltener), laden Siedie Batterien
mindestenseinmal pro Wochefir 12 bis 14 Stunden nach.

B Sorgen Seimmer fUr vollgeladene Batterien.

B Vemeden SeeaneTiefentladung der Batterien.

B DieBatterien nichtlanger ds24 Stunden pro Ladevorgang aufladen.

Wie kann ich mit einer Batterieladung die maximale Reichweite erreichen?

Siewerden sdtenided e Fahrverhdtnisse erleben, wiez.B. glatte, ebene, feste Oberflachen ohneWind und Kurven.

Siewerden oft mit Steigungen, Spalten im Ful3weg, unebenen und weichen Oberflachen, Kurven und Wind

konfrontiert werden, diedie Reichweite und Betriebszeit pro Batteriel adung beei nflussen kbnnen. Zum Erreichen

elner maximalen Rel chwelte pro Batterieladung schlagen wir folgendesvor:

B Vor der Verwendung laden Sielhre Elektromobil batterien voll auf.

B Achten Sieimmer auf den korrekten Luftdruck in allen Reifen (wenn I hr Elektromobil mit L uftbereifung
ausgedtattet ist).

24 Www.pridemobility.com Ultimate



V. BATTERIEN UND AUFLADUNSG

B Vasuchen SebamPanen|hrer Fahrdrecke, Ste gungen, sowiebeschédigte oder wei che Oberfléchen zuvermeiden.
B Nehmen Siekein unndtiges Gepack mit.

B Versuchen Sie, wahrend der Fahrt ein gleichméldges Tempo zu halten.

B Stop-and-go Fahren vermeiden.

Welcher Art von Batterien soll ich verwenden?

Wir empfehlen verschlossene und wartungsfreie zyklenfeste Batterien. VerschlosseneAGM und Gel-Zdlle Batterien
snd zyklenfeste Batterien, dieeine 8hnliche Betriebd e stung aufwel sen. Verwenden Sienie Nal3zellenbetterien, die
abnehmbare K appen haben.

WARNUNG! In Batterien kénnen korrosive Chemikalien enthalten sein. Verwenden Sie nur AGM
é oder Gelzellen-Batterien, um das Risiko von Undichtigkeiten oder explosiven Bedingungen zu

verringern.

Um eneElektromobilbatterieauszutauschen:

WARNUNG! Batteriepole, Klemmen und Zubehoérteile sind bleihaltig oder beinhalten
Bleiverbindungen. Nach Arbeiten an den Batterien stets die Hande waschen.
HINWEIS: Versiegelte Batterien bedurfen keiner Wartung. Entfernen Sie nicht die Verschliisse.

Sitz und Heckteilabdeckung abmontieren. Siehe Vi1 ,, Zerlegen und Zusammenbauen®.
Batteriebefestigungsband | 6sen.

2-polige, schwarz-wei 3 Batteriekabel vom Stecker trennen. Siehe V111, Zerlegen und Zusammenbauen®.
Batteriekabel von den Batteriepolen trennen.

AlteBatterieentfernen.

Neue Batteriein den Batterieschacht stellen.

Dasrote Kabe an den Pluspol (+) der Batterie anschlief3en.

Das schwarze Kabdl an Minuspol (-) der Batterie anschlielzen.

2-polige, schwarz-weil3e Batteriekabel mit Stecker wieder verbinden.

10 Batteriebefestigungsband festmachen.

11. Sitzund Hecktellabdeckung montieren.

WooNok~WNE

Warum bringen neue Batterien nicht gleich die volle Leistung?

Zyklenfeste Batterien verwenden el neandere chemische Technol ogie d sKraftfahrzeugbatterien, Nicke kadmium
Batterien (NiCad) oder andere herkdmmliche Batterien. Zyklenfeste Batterien wurden speziell dafir entwickelt,
um Energiezuliefern, eine Entladung zu erlauben und einerdativ schnelleAufladung zu errei chen.

Um I hr Elektromobil und dessen spezifische e ektrischeAnforderungen mit den geel gnetsten Batterien zu versorgen,
arbeitenwir eng mit unserem Batteriehersteller zusammen. Neue Batterien werden voll aufgeladen an unsereKunden
ausgeiefert. Wahrend des Transporteskdnnen die Batterien extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt werden,
wel chedieurspringliche L eistung beeinflussen kbnnen. Hitzeverringert die Spannung, durch K&tewird dieAbgabe
der vorhandenen L e stung verlangsamt und die Batteriel adezeit verlangert.
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V. BATTERIEN UND AUFLADUNSG

Eskannenige Tagedauern, bevor die Temperatur der Batterien Sch stabilisert und der neuen Umgebungstemperatur
angepal¥ hat. Dartiber hinaus sind einigen Nachl adungen (Teil entladungen mit anschlief3enden Vol ladungen) nétig,
um daskritische chemische Gle chgewicht zu schaffen, dasfur die Hochstlel stung und einelange L ebensdauer der
zyklenfesten Batterieerforderlichigt.

Um I hre neuen Batterien fir maximae L eistung und K apazitét vorzubereiten, befolgen Siediese Schritte:

1. Vor der ersten Verwendung die neuen Batterien voll aufladen. Dadurch erreicht die Batterie 88% des
Lestungsiiveaus.

2. Fahren Sielhr Elektromobil in einer sicheren Umgebung und fahren Sie zuerst langsam. Fahren Siekeine

weiten Strecken oder in unbekanntes Gebiet, bevor Siesich an die Steuerung gewdhnt haben und die Batterien

richtigeingdlaufensind.

Batterien nochmalsvoll aufladen. Die Batterien miissen jetzt Uber 90% ihres L eistungspotential sabgeben.

| hr Elektromobil nochmalsin Betrieb nehmen.

Batterien nochmalsvoll aufladen.

Nach vier oder finf Nachladungen erbringen die Batterien 100% ihrer Spitzenleistung und erreichen eine

langere Betriebsdauer.

o0k w

Wie sorge ich fur eine lange Lebensdauer der Batterien?

Voll aufgeladene zyklenfeste Batterien erbringen einezuverldssige L el stung und haben einlanges Betriebd eben.
Achten Sedarauf, dassdie Batterien moglichst immer voll aufgeladen sind. Entladene, unregeméldig aufgeladene
oder unvollsténdig aufgel adene und dann eingel agerte Batterien konnen dauerhaft beschadigt werden, so dasses
zuener unzuverléssgen Leistung und einem begrenzten Betriebd eében kommen kann.

Wie soll ich mein Elektromobil und dessen Batterien einlagern?
Wird Ihr Elektromobil fir einenl&ngeren Zeitraum nicht benutzt, sollten Se:
B Vordem EinlagerndieBatterien voll aufladen.

B DieBatterieverbindungsstecker von dem Steuerungsmodul trennen..

B |hr Elektromobil in einer warmen und trockenen Umgebung einlagern..
B | hr Elektromobil keinen extremen Temperaturen aussetzen.

WARNUNG! Versuchen Sie niemals eine gefrorene Batterie aufzuladen. Kalte oder gefrorene
Batterien durfen erst nach einer Aufwarmphase von mehreren Tagen wieder aufgeladen werden.

Bel andauernder Einlagerung konnen Sie den Rahmen I hres Elektromobils auf Holzstlicke aufbockenum die
Reifen zu schonen und Druckstellen zu vermeiden.

Wie ist es mit dem offentlichen Verkehr?
Wollen Sie offentliche Verkehrsmittel mit Threm Elektromobil benutzen, setzen Sie sich vorher mit dem
Verkehrsbetrieb in Verbindung, um eventuel | spezifische Erfordernissezu kléren.
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Vi. HANDHABUNG

VOR DEM FAHRTANTRITT

B Haben SielhreBatterienvoll aufgeladen?SeheV ,, Batterien und Aufladung’”.

B |st der manuelleFreilaufhebe inder Antriebsstellung (nach unten)? Lassen Sieden manuellen Freilaufhebel
niemalsin der Freilaufstellung (nach oben), essal denn Thr Elektromobil wird geschoben.

DAS AUFSTEIGEN

WARNUNG! Versuchen Sie nie auf lhr Elektromobil zu steigen ohne erst den Schlissel aus dem
Schlusselschalter zu entfernen. Hierdurch wird jegliches unerwartetes Anfahren durch

unbeabsichtigte Beruhrung des Gashebels vermieden.

Lo

Nehmen Sieden Schllissal ausdem Schltissel schalter.

Stellen Siesich neben Ihr Elektromobil.

3. Arretierungshebe nach vornedriicken und den Sitzin Ihre Richtung drehen; den Hebel wieder zuriickziehen,
umden Sitz einzurasten.

Setzen Siesich bequem und sicher auf den Sitz.

Wenn vorhanden, Sicherheitsgurt anlegen.

Arretierungshebel nach vornedriicken und den Sitz nach vorne drehen; den Hebel wieder zuriickziehen, um
den Sitzeinzurasten.

7. Stellen Sielhre FuRRe sicher auf dem Boden.

N

SIS

EINSTELLUNGEN UND PRUFUNGEN VOR FAHRTANTRITT

B Istlhr Sitzinder richtigeHohe? Sehe VIl ,, Anpassung®.

B |stder Lenker ineiner fir Siebequemen Stellung ausgerichtet undrichtig arretiert? Siene VI, Anpassung”.
B |stder Schlissal indem Schilissel schalter eingesteckt und in die Einscha tposition gedreht worden?

B Funktioniert dieHupe?

B HabenSefreeFahrt?

[ |

Haben SelhreFahrt so geplant, um unguingtige Oberfléchen und so vid Stelgungenwieméglich zu vermeiden?

BETRIEB IHRES ELEKTROMOBILS

Nach Planung der Fahrt:

1. Geschwindigkeitsvorwahlschater auf dievon Ihnen gewlinschte Geschwindigkeit stellen.

2. Entsprechende Gashebel seite mit Ihrem Daumen driicken. Die elektromechanische Parkbremse wird
automatisch ausgekuppet und 1 hr Elektromobil wird zigig auf dievon Ihnen mit dem Vorwahi schdter vorgewahite
Geschwindigkelt beschleunigt.

3. Fahren Sediegeplante Strecke mit I|hrem Elektromobil entlang:

B Umlinkszufahren, ziehen Siean demlinken Lenkergriff.
B Umrechtszufahren, ziehen Siean dem rechten Lenkergriff.
B Umgeradeauszufahren, stellen SedenLenker indieMitte.

4. UmdieGeschwindigkeit zu verringern und zum Stillstand zu kommen, den Gashebd lodassen. Beim Stillstand

schalten sich die e ektromechani schen Parkbremsen automatisch ein.
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DAS ABSTEIGEN

| hr Elektromobil zum Stillstand bringen.

Schliissal aus dem SchlUissel schdlter entfernen.

Arretierungshebel nach vornedriicken und den Sitz in Richtung Fahrzeugseite drehen.

Achten Seauf einsicheresEinrasten des Sitzes.

Wenn vorhanden, Sicherheitsgurt |6sen.

Steigen Sievorschtig und sicher ab und stellen Sie sich neben [ hr Elektromobil.

Um bei der nachsten Fahrt einleichtesAufstelgen zu ermdglichen, den Sitzin dieser Stellung lassen.

Nouk~owbdpE

STROMSPARFUNKTION

I hr Elektromobil ist mit e ner energiesparenden automati schen Stromsparfunktion ausgestattet, um die L ebensdauer
der Batterielhres Elektromobilszu erha ten. Sollten Sieversehentlich den Ziindschl iissel im SchlUisselschalter in
der ,,On"* Stellung stehen lassen, | hr Elektromobil aber in den néchsten 20 Minuten nicht benutzen, schatet schdie
Kontrolleinheit I hres Elektromobils automatisch aus. Das Bel euchtungssystem I hres Elektromobilswird aber
welterhin mit Strom versorgt, obwohl die Kontrolleinheit abgeschaltet hat.

Sollte die automati sche Stromsparfunktion einmal eingetreten sein, beachten Sie bitte diefol genden Schritte, um
wieder indie normal e Betriebsbedingung zurtickzukehren.

1. SchdtenSiedenSchlissd indie, AUS* Stellung.

2. DrehenSeden Schltissel zurtick indie,, AN* Stellung.
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VIil. INDIVIDUELLE ANPASSUNG

EINSTELLUNG DER LENKERWINKEL

WARNUNG! Vor der Einstellung des Lenkers den Schliussel entfernen. Versuchen Sie niemals
wahrend der Fahrt den Lenker einzustellen, es kann zu Personenschaden bzw. Schaden an lhrem

Elektromobil fuhren.

I hr Elektromobil ist mit e nem drehbaren Lenker vorgesehen, der das Eingtellenin verschiedene Positionen zwischen
dem Boden des Elektromobilsund der vordersten Sperreerméglicht.

1. Lenkersicherungshebd hochziehen. SieheAbb. 9.

2. Lenkerineinefir SiebequemePosition stellen.

3. Lenkersicherungshebel |odassen, um den Lenker zu sichern.

DREHPOSITION DES SITZES

EinVerriegendes Sitzesin einer von vier Positionenist mit dem Sitzarretierungshebel moglich.
1. Sitzarretierungshebel nach vornedriicken, umden Sitz zu entriegeln.

2. Sitzindiegewunschte Position drehen.

3. Umden Stz zuverriegeln, den Sitzarretierungshebel fest zurtickziehen.

DREHPOSITION DES SITZES

1. EinVeriegelndesSitzesineiner von acht Positionenist mit dem Sitzarretierungshebe moglich. SeheAbb. 10.

2. Sitzarretierungshebd vorschieben, umden Sitz zu entriegeln.

3. Sitzindiegewinschte Position drehen.

4. Sitzarretierungshebel lodassen, um den Sitz zu verriegeln. Ist der Sitz nicht richtig eingerastet, bewegen Sie
den Sitzlangsam hin und her, bisder Hebel horbar einrastet.

NEIGUNGSHEBEL

LENKEREINSTELLUNGSHEBEL

SITZARRETIERUNGSHEBEL

Abb. 9. Einstellung de Lenkerwinkels Abb. 10. Sitzeinstellungen
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VIil. INDIVIDUELLE ANPASSUNG

RUCKENLEHNENNEIGUNG VERSTELLEN

Umdieverstellbare Riickenlehneeinzustellen, befolgen Sie

diese Schritte (seheAbb. 11):

1. Negungshebd ziehenundvorwértsoder riickwartslehnen,
um diegewiinschte Riickenlehnenne gung zu finden.

2. Ist die gewlnschte Fahrposition gefunden, den
Neigungshebd lodassen.

EINSTELLUNG DES ARMLEHNENWINKELS
Der Armlehnenwinkd 1hres Elektromobilskann nach oben
oder nach unten verstellt werden. Siehe Abb. 12. Die
Armlehnen werden gehoben oder gesenkt durch das Drehen
der Eingtellscheiben.

HINWEIS: Um das Auf- und Absteigen zu erleichtern,
kénnen die Armlehnen auch nach oben geschwenkt
werden.

EINSTELLUNG DER SITZHOHE

DieStzhohekannauf ener vondra mdglichen Hohenin Stufen

vonjeenZoll (2,5cm) eingeste It werden. SeheAbb. 13.

1. Elektromobil ausschaten und manuele Freilaufhebd auf
Antricbsmodusstellen.

2. Sitzausder Sitzstiitze heben.

3. Ldsenund Entfernen der Sitzhdhenverstellschraubeund -
multter.

4. Veschieben Sedieobere Sitzstiitze auf- oder dbwaértsin
der unteren Sitzstitze.

5. Bringen Siedie Einstellocher der oberen und unteren
Sitzstiitzenin Ubereingtimmung.

6. Ingdlierenund befestigen Sie Sitzhthenverstdlschraube
und -muitter.

7. Montieren Seden Sitzwieder und scheren Sieihninder
gewunschten Position.

RUCKLEHNENNEIGUNGSHEBEL

Abb. 11. Ruckenlehnenneigungshebel

EINSTELLSCHEIBE

Abb. 12. Einstellung des Armlehnenwinkels

. SITZHOHENVERSTELLSCHRAUBE
OBERE SITZSTUTZE

SCHRAUBE- )
MUTTER ' /
" \
("
UNTERLEGSCHEIBE UNTERLEGSCHEIBE

UNTERE SITZSTUTZE

Abb. 13. Einstellung der Sitzhdhe
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VIilIl. ZERLEGEN UND ZUSAMMENBAUEN
‘1*VORDERTEIL HINTERTEIL
i

ZERLEGEN

DasElektromobil kannin sieben Teile zerlegt werden: der
Sitz, dasVorderteil, dasHinterteil, die Heckteilabdeckung,
der Korb und die Batterien. Siehe Abb. 14. Stellen Sielhr
Elektromobil auf einer Flacheab, die Uiber gentigend Freiraum
flr das Bewegen der Teile, etwa 2 Meter um das gesamte
Fahrzeug herum, verfiigt. Umeinigeder Tellehoch zu heben, :
werden Sie moglicherweise Hilfe bendtigen. Einzelne BATTERIEN
Gewichtsangaben finden Seunter I11 ,, TechnischeAngaben®. KORB

Abb. 14. Ultimate (zerlegt)

HECKTEILABDECKUNG

Um das Elektromobil zerlegen zu kdnnen, werden keine
Werkzeuge benétigt. Das Zerlegen oder Zusammenbauen [ hres Elektromobils sollteimmer auf einer ebenen,
trockenen Flache durchgefUihrt werden. Es sollte dabel genligend Freiraum vorhanden sein, damit SiedieArbeit
an dem Elektromobil unbeschrankt durchfiihren kénnen. Denken Siebitte daran, dass ein zerlegtes Elektromobil
mehr Platz bendtigt, d'sein zusammengebautes Elektromobil.

WARNUNG! Das Heben von Gewichten Uber Ihr Leistungsvermogen hinaus kann zu Verletzungen
fuhren. Falls erforderlich, holen Sie bei der Zerlegung lhres Elektromobils Hilfe.

ManuelleFrellaufhebe in Antriebsmodus (nach unten) stellen.

DenArretierungshebel nach vornedriicken um den Sitz zu entriegel n; den Sitz ausdem Elektromobil heben.
Heckteilabdeckung langsam aus dem Rahmen heben und entfernen.

Batteriebefestigungsband |6sen.

Beide 2-polige, schwarz-weil3e Batteriekabel trennen. SieheAbb. 15.

Zentraverbindungskabel trennen. SieheAbb. 16.

WARNUNG! Werden die beiden Batteriekabel oder der Zentralverbindungskabel vor der Zerlegung
nicht getrennt, kann es bei weiterer Zerlegung zu einer dauerhaften Beschadigung lhres

Elektromobils fuhren.

SouhkhwdpE

Abb.15. Batteriekabel Abb. 16. Zentralverbindungskabel
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Entriegeln des KniehebelverschluRes

1. Entriegelungsknopf driicken und gleichzeitig den Kniehebe verschlul3 ziehen. SeheAbb. 17.
2. Kniehebdverschlufl¥biigd tber Kniehebe verschiu3positionieren. SeheAbb. 18.

3. Lenker biszum Boden des Elektromobilssenken.

KBIEHEBEL VERSCHLUR ENTRIEGELUNGSKNOPF KNIEHEBEL VERSCHLURBUGEL

Abb. 17. Kniehebelverschlul3 (zu) Abb 18. Kniehebelverschlul (auf)

Rahmenzerlegung

1. Sitzstitze nach hinten driicken und das Hecktell des Elektromobils nach hinten schwenken bisdiesesauf seiner
Stol3stange senkrecht steht. Siehe Abb. 19.

2. Vorderteil soweit hochheben bisdieunteren Stifte nicht mehr inihren Fihrungen sitzen. SieheAbb. 20.

3. Vorderteil langsam und senkrecht von dem Heckteil entfernen.

Abb. 19. Positionierung des Rahmens Abb. 20. Trennen des Rahmens
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VIill. ZERLEGEN UND ZUSAMMENBAUEN

ZUSAMMENBAU
1. Vorder- und Hecktell Ihres ElektromobilswieinAbb. 21 hinstellen.
2. Untere Fuhrungen am Vordertell mit den entsprechenden Stiften vorneam Hecktell ausrichten.

WARNUNG! Das Hauptverbindungskabel so positionieren, daf} beim Schwenken des Heckteils
nach vorne ein Einklemmen zwischen den Rahmenhalften vermieden wird. Siehe Abb. 22.

3. Sitzstiitzefesthaten und das Hecktell langsam nach vorne schwenken bisdie oberen Stiftein ihren Flihrungen
Stzen. SeheAbb.22.

Lenker hochheben.

Kniehebelverschlul3sichern. SeheAbb. 17.

B Kniehebdverschlul¥lgd senken.

B Kniehebelverschluf3nach hinten driicken, biser indieser Stellung verrieget.

Zentraverbindungskabel und beide Batteriekabd anschlielzen.

Batteriebefestigungshand festmachen.

Hecktellabdeckung montieren.

Sitzmontierenund verriegeln.

o s

© oo N

\\K ./ ZENTRALVERBINDUNGSKABEL

Abb. 21. Rahmenteile Abb. 22. Rahmenverschlu3
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| X. FEHLERSUCHE

Bel jedem el ektromechanischen Gerét muss gel egentlich eine Fehlersuche durchgef tihrt werden. Dennoch, durch
Nachdenken und mit gesundem Menschenverstand kdnnen viel e der auftretenden Probleme behoben werden.
Viele Problemewerden durch entladene oder fehlerhafte Batterien verursacht.

BLINKCODEDIAGNOSTIK

Diefur I hren Elektromobil entwicke te Blinkcodediagnostik ermdglicht |hnen, e neschndlleund einfache Fehlersuche
auszuftihren. Sollte einer der folgenden Fehlerzustande auftreten, wird das Status L ED eine Blinkcodediagnose
anzeigen.

HINWEIS: Bevor | hr Elektromobil wieder in Betrieb genommen werden kann, muf3der Fehlerzustand

erst behoben und I hr Elektromobil erst aus- und eingeschaltet werden.

Elektromobil verliert an Leistung.

BLINK CODE FEHLERZUSTAND LOSUNG
HE EEE Batteriekapazitat ist zu niedrig, Batterien aufladen oder externes Ladegeratkabel von
um das Elektromobil zu der Steckdose trennen.
betreiben oder das Ladegerat ist
in Betrieb.
[ I | Steuerung ist Uberhitzt; Das Zum Abkiihlen Ihr elektromobil fir einige Minuten

(Minimum) ausschalten.

[ | | Mechanischer Fehler; der Setzen Sie sich mit Ihrem autorisierten Pride
Gashebel funktioniert nicht. Fachhandler in Verbindung.
[ ] | I ] Manueller Freilaufhebel ist in Schliissel in die Ausschaltposition drehen,

Freilaufmodus (nach hinten)
geschaltet.

manueller Freilaufhebel in die Antriebsposition
(nach vorne) schalten und Elektromobil nochmals
einschalten.

Elektromobil wurde mit
angeschlossenem Ladegerét in

Ladegeratkabel vom Ladegerétsteckeranschluf3
trennen.

Betrieb genommen.

Was ist, wenn alle Systeme meines Elektromobils ‘tot’ zu sein scheinen?

Kontrollieren Sie, ob der Schliissel in der Einschatposition gedrent wordenist.

Batterienauf Volladung kontrollieren. SieheV ,, Batterien und Aufladung®.

Hauptunterbrecher-Rickstellschater driicken. SiehelV ,, 1hr Elektromobil“.

Vergewissen Siesich, ob beide Batteriekabel anihren Stecker und den Batteriepolen richtig angeschl ossen

snd. SeheVIll ,, Zerlegen und Zusammenbauen®.

Kontrollieren Sie, ob das Zentra verbindungskabe an sain Stecker richtigangeschlossenis. Sehe VI, Zerlegen

und Zusammenbauen®.

B 3A Sicherungimunteren Teil der Lenkerkonsole tUberprifen. Siehe, Sicherungswechsel’ in X ,, Pflege und
Wartung”.

Beim Gasgeben fahrt das Elektromobil nicht, was kann das sein?

B |sder manueleFrelaufhebd nach oben gezogen, sind die Bremsen I hres Elektromobil ssowiedie Stromzufuhr
zum Motor/ Differentia getriebe abgeschdtet.

B Manudler Freilaufhebel nach unten driicken, dann das Elektromobil ausschalten und wieder einschalten um
den Normal betrieb wiederherzuste len.

®
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| X. FEHLERSUCHE

Der Hauptunterbrecher 16st sich mehrmals aus, was kann ich tun? Siehe 1V ,,1hr Elektromobil*.

B DieBatterien 6fter aufladen. SeheV , Batterien und Aufladung”.

B Be wiederholtemAud 6sen der Sicherung einen Batteriel adungstest von T hrem autori s erten Pride Fachhandler
auf beiden Batterien durchfUihren lassen.

B SehabenauchdieMoglichkelt, salbst einen Batteridladungstest durchzuftihren. Batterieladungstestgerétesind
bel den meisten Autozubehdrhéndlern erhdtlich. Befolgen Siediemitgelieferten Anweisungen.

B Fir Informationen Uber Batterietypen, seheV ,, Batterien und Aufladung*” oder 111 ,, Technische Angaben®.

Beim Gasgeben fallt der Batterieanzeiger schlagartig ab und der Motor lauft unruhig, woran
liegt das?

B Baterienvoll aufladen. SeheV , Batterien und Aufladung”.

B | assen Sevonlhrem autorisierten Pride Fachhandler einen Ladungstest jeglicher Batterien durchftihren.

B Bzw.wieinder vorigen Frageerwahnt, haben SiedieMdglichkelt e nen Batterieladungstest Selbst durchfthren.

Sollten Siemit |hrem Elektromobil Problemehaben, die Sedlenenicht |6sen kdnnen, wenden Siesichan I hren
autorisierten Pride Fachhandler fiir Informationen, Wartung und Service.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

I hr Elektromobil erfordert ein Minimum an Pflege und Wartung. Sollten Sienicht inder Lage sein, diefolgenden
Wartungen selbst durchzuftihren, wenden Sie sich bitte an Ihren autorisierten Pride Fachhandler, um einen
Wartungstermin zu vereinbaren. Folgende Berei che bentiti gen eine regel méfige Uberpriifung bzw. Wartung:

LUFTDRUCK
B Be Luftbereifungist esentscheidend, dassder Luftdruck immer indem Bereich 2,0-2,4 bar gehatenwird.

WARNUNG! Ein Uberdruck kann zum Platzen des Reifens filhren.

B Kontrollieren SelhreElektromobilbereifung regelméldg auf Abnutzung.

AURBENBEREICH
B Solstangen, Reifen und Zierleisten gel egentlich mit Gummi- oder Vinyl pflegemittel behandeln.

WARNUNG! Vinylsitzflachen und Reifenprofile nicht mit Gummi- oder Vinylpflegemittel behandeln;
Rutschgefahr!

BATTERIEPOLE UND STECKER

B Batterieanschllisseauf festen Sitz kontrollieren und auf Korrosion achten.
B Kontrollieren Sie, ob dieBatterienrichtig Sitzen.

B Darauf achten, dassdie Batteriepole nach hinten gerichtet sind.

KABEL

B AlleKabdanschllissereged méaldg tberpriifen.

B DieKabdisolierung regel méldig auf Verschleil3bzw. Schaden priifen.

B Uberlassen Siedie Reparatur und dasAustausch von beschadigten Steckern, Anschllisse oder 1solierungen
Ihrem autorisierten Pride Fachhandler, bevor Sielhr Elektromobil wieder in Betrieb nehmen.

ABS KUNSTSTOFFABDECKUNGEN

B Dievordere L enkerabdeckung, Vorderteilabdeckung und Hecktellabdeckung sind aus bestandigem ABS
Kunststoff und mit hochentwickelter Urethanfarbe beschichtet.

B Umden Glanz der Abdeckungen zu erhaten, tragen Sie el ne diinne Schicht Autopolitur auf.

ACHSENLAGER, ANTRIEBSBAUGRUPPE
Schmierenist nicht notwendig, dadiese Teile ab Werk geschmiert und abgedichtet sind.

KOHLEBURSTEN
DieKohlebursten befinden sich in der Antriebsbaugruppe. Lassen Sie die Kohlebiirsten regelmaldig von Ihren
Pride Fachhandler auf Abnutzung Gberprifen.

KONSOLE, LADEGERAT UND HECKELEKTRONIK

B DieseTeledurfenkeiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

B WirdeinTeil dennoch der Feuchtigkeit ausgesetzt, darf dieses erst nach vollsténdigem Trocknen wieder in
Betrieb genommen werden.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

SICHERUNGSWECHSEL

| st eine Sicherung durchgebrannt:

B Scherung herausziehen.

B Sicherung auf Durchbrennen Gberprifen. SieheAbb. 23 und 24.
B EineneueScherung mit dem richtigen Nennwert einsetzen.

JL

1 70

Abb. 23. Betriebsfahige Sicherung Abb. 24. Durchgebrannte Sicherung (auswechseln)

RUCKLEUCHTEN
GlUhlampen fr Schlufdichter und Richtungsanzei ger snd einfach auszuwechsaln.

WARNUNG! Normale 12 V Fahrzeug Gluhlampen dirfen nicht verwendet werden; Ihr Elektromobil
ist mit einen 24 V Stromkreis ausgeristet.

HINWEIS: ErsatzZlampen sind bei |hrem autorisierten Pride Fachhéndler erhéltlich.

Glaskorper abmontieren.
GlUhlampevorsgchtig gerade herausziehen.
Neue24V,5W Gluhlampeinstallieren.
Glaskorper wieder montieren.
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XlI. GARANTIE

ZWEI JAHRE GARANTIE
Bestandteile desK onstruktionsrahmenseinschliefdich:
B Stzplate B Gabe B Sitzrahmens B Schweil3ndhte.

Der Antriebeinschliefdich:
B Differentidgetriebes B Motors B Magnetbremsen.

EIN JAHR GARANTIE
12 Monate ab dem Kaufdatum hat I hr Pride Elektromobil uneingeschrankte Garantie auf Schéden, die aus
Produktions- und M ateriafehlernresultieren. Ihre gesetzlichen Anspriiche bleiben von dieser Garantie unbertihrt.

Einschlieldich der Bedienungsgerédte und Batteriel adegerdte haben alle el ektronischen Telleein (1) Jahr Garantie.
DasBedienungsgerét und das Batteridl adegerét miissen von |hrem autoriserten Pride Fachhéndler gewartet werden.
AlleVersuchediese Telle zu 6ffnen oder auseinanderzubauen, erl 6schen die entsprechenden Garantieanspriiche.

AUSSCHLUSS DER GEWAHRLEISTUNG

Von der Garantieausgeschlossen sind Verschlelfteileund Telle, diewegenihrer Abnutzung zu ersetzen snd (Reifen,
Gurte, Lampen, Polsterung, Kunststoffverkleidung, K ohlebiirsten, Sicherungen und Batterien), sowiediewegen
falschen Gebrauchs oder Mif3geschick entstehende Produktschaden, fur die Pride und deren Vertreter keine
Verantwortung tragen. Diese Garantiegilt nicht fur Arbeitskosten und Kundendienstlel stungen.

BATTERIEN

DieBatterien haben eineHerstdlergarantie von zwalf (12) M onaten.

Nicht gedeckt ist e nedlmahliche Le stungsverschlechterung der Batterien wegen andauernden Entladungszustandes,
ihrer Aussetzung der K&8ltefir langere Zeit, oder ihrer Abnutzung infol ge starken Gebrauchs.

SERVICELEISTUNG UND GARANTIESERVICE
Der Garantieservice kann durch I hren autorisierten Pride Fachh&ndl er gewahrleistet werden. Fir Informationen
Uber die Kundendienstkosten wenden Siesich bittean I hren autoris erten Pride Fachhandler.
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